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Scarica dagli store I'app View Wireless sul tablet/smartphone che userai per la configurazione ® Download the View Wireless App from the stores onto the tablet/smartphone you will
be using for configuration e Téléchargez depuis les stores I'appli View Wireless sur la tablette/le smartphone que vous utiliserez pour la configuration ® Descargue la aplicacion View *
Wireless en la tablet o el smartphone que vaya a utilizar para la configuracion e Laden Sie die App View Wireless aus den Stores auf das fir die Konfiguration verwendete Tablet/ ‘@
Smartphone e EkteAéate Myn amo Ta store TG epappoyrig View Wireless aTo tablet/smartphone tou 8a xpnoigomoifoete yia ™ diapdpewon

Ololasyl dgiy vl dodstute Gl S Bl sl SouasSl Glo sz liall g View Wireless $aall Jojin 63

VISTA FRONTALE E POSTERIORE ¢ FRONT AND REAR VIEW ¢ VUES DE FACE ET ARRIERE  VISTA FRONTAL Y TRASERA
FRONT- UND RUCKANSICHT ¢ MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o il poladi 2,2

#ﬁ ___ =T a% _ A: Pulsante frontale e Front push button e Poussoir frontal

100-240V~  50/60Hz 0,9W Boton frontal @ Frontseitige Taste ® MmpooTivé TArKTpO
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B: LED o W gleas
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I'utilisation e Lea las instrucciones antes de la instalacién y/o utilizacion e Lesen Sie bitte die Anleitungen vor Installation bzw. Verwendung e AiaBdoTe Tig 0dnyieg Tpiv atmo

j [E Leggere le istruzioni prima dell'installazione e/o utilizzo ® Read the instructions before installation and/or use ® Lire les instructions avant de procéder a I'installation et/ou a
TV EYKATAOTAON A/KAI TN XPION © phiscadl gi/y (Sl 8 Claddsa 1,31

CARATTERISTICHE ¢ FEATURES ¢ CARACTERISTIQUES » CARACTERISTICAS « MERKMALE © XAPAKTHPIZTIKA o Claolsall

Tensione nominale di alimentazione ® Rated supply voltage ® Tension nominale d’alimentation e Tensién nominal de alimentacién ® Nennversorgungsspannung 100-240 V~, 50/60 Hz
OvopaaTikr 140N TPOPOBOCTaG @ 45 Sl dsal) eudl sgzd! 3558 60/50 ~Csd 240-100
Potenza dissipata ® Dissipated power ® Puissance dissipée ® Potencia disipada e Verlustleistung ® AmwAeia 10X00G @ ssuuell 8yadll 09W

Potenza RF trasmessa ¢ RF transmission power ¢ Puissance RF transmise  Potencia RF transmitida ¢ Ubertragene Funkleistung ® MeTad156pevn 1oxug RF < 100mW (20dBm)
il g3l 355 3.8 (dBm 20) blsloe 100>

2400-2483.5 MHz

Range di frequenza ® Frequency range ® Gamme de fréquence ® Rango de frecuencia ® Frequenzbereich ¢ EGpog ouxvatnTag @ ss,l Gl
Pyt lowss 2483,5-2400

1 pulsante frontale per configurazione e reset ® 1 front push button for configuration and reset ® 1 poussoir frontal pour la configuration et la réinitialisation ¢ 1 botén frontal para configuracion y reset
1 frontseitige Taste flr Konfiguration und Zurlicksetzen ¢ 1 upoaTIvE TARKTPO Yia SIOUGPPWAT KAl ETAVOPOPE @ Ll 8sle]s slasil alel )5 1

Temperatura di funzionamento (uso interno) ® Operating temperature (indoor use) ® Température de fonctionnement (utilisation a I'intérieur) ® Temperatura de funcionamiento 10°C = 440 °C
(uso interno) ¢ Betriebstemperatur (Innenbereich) ® Geppokpaaia Aeimoupyiag (ESwTEPIK Xpron) ® (1l plaseadll) Juzzal) 8yl oy ’

Apparecchio di classe Il ® Appliances of class Il ® Appareil de classe Il ® Aparato de clase Il ® Gerateklasse Il ® Zuokeuri katnyopiag Il ® 4l &l e g @

MORSETTI « TERMINALS » BORNES ¢ BORNES ¢ KLEMMEN ¢ EMA®EZ KAEMAZ o Jeosdl blis Clogl

2 (L,N) per linea e neutro * 2 (L, N) for line and neutral ® 2 (L, N) de ligne et neutre ® 2 (L, N) para linea y neutro @ 2 (L, N) fur Leitung und Nullleiter ¢ 2 (L, N) yia ypaupr kai oudétepo
Wbl HLadl dasd (N s L) 2

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE  INSTALLATION RULES ¢ CONSIGNES D’INSTALLATION ¢ NORMAS DE INSTALACION
INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN « KANONIEMOI EFKATAZTAZHE o 57! 4/

Linstallazione e la configurazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti
sono installati.

["apparecchio deve essere installato in scatole da incasso o da parete con supporti e placche Neve Up.

Installare ad un’altezza inferiore a 2 m.

A monte del dispositivo deve essere installato un interruttore onnipolare facilimente accessibile con separazione tra i contatti di almeno 3 mm.

Installation must be carried out by qualified persons in compliance with the current regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are installed.
The device must be installed in flush mounting boxes or surface mounting boxes with Neve Up supports and cover plates.

Install at a height of less than 2 m.

An easily accessible omnipolar disconnection switch with a contact gap of at least 3 mm must be installed upstream of the device.

Le circuit doit étre réalisé par des techniciens qualifiés, conformément aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.

"appareil doit étre installé dans des boites d’encastrement ou en saillie, avec des supports et des plaques Neve Up.

Installer la passerelle a moins de 2 m du sol.

Installer un interrupteur omnipolaire en amont du dispositif, en un point facile d’acces et ayant une séparation entre les contacts d’au moins 3 mm.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.
El dispositivo debe instalarse en cajas de empotrar o de superficie con soportes y placas Neve Up.

El dispositivo debe instalarse a una altura inferior a 2 m.

Aguas arriba del dispositivo debe instalarse un interruptor de tipo omnipolar, facilmente accesible y con separacion entre contactos al menos de 3 mm.
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Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Geréts geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.
Das Gerét ist in Unterputz- oder Aufputzdosen mit Halterungen und Abdeckrahmen Neve Up zu installieren.

In einer Hhe unter 2 m installieren.

Vor dem Gerdt ist ein leicht zuganglicher, allpoliger Schalter mit Mindestabstand zwischen den Kontakten von 3 mm zu installieren.

H eykatéoTaon TEETEN va TIpAyUATOTTIOIEITAI aTTO EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG CUPQWVA UE TOUG KavoviouoUg TTou DIETToUV TV eyKaTdaTaon Tou nAekTpoloyikoU eE0TTAIOPOU Kal IoXUOUV 0N XWwpea
610U eykabioTavtal Ta TPOIGVTA.

H ouokeun Tpémel va eykataoTabei oe XwveuTd A emiToixia kouTid pe oTnpiydata kal TTAaiola Neve Up.

EykaraoTrioTe Tov pnxaviopd oe 0yog PIkpoTeEPo amrd 2 m.

Mpiv o176 TOV Pnxaviopo6 TIPETEN va eykataoTabei évag TTOAUTIOAIKGG DIaKOTITNG e EUkOAN TTpdoBacn kal ammdoTaon PETAgU TwV ETTAPWY TOUAAXIOTOV 3 mm.
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Vimar SpA dichiara che I'apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. ll testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile nella scheda di prodotto al seguente indirizzo Internet: www.vimar.com.
Vimar SpA declares that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is on the product sheet available on the following website: www.vimar.com

Vimar SpA déclare que I'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur la fiche du produit a I'adresse Internet suivante : www.vimar.com.
Vimar SpA declara que el equipo radio es conforme a la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta recogido en la ficha del producto en la siguiente pagina web: www.vimar.com.
Vimar SpA erklért, dass die Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstdndige Fassung der EU-Konformitatserkldrung steht im Datenblatt des Produkts unter der Internetadresse www.vimar.com zur Verfigung.
H Vimar SpA dnAwvel 6T N GUOKEUR PaBIOCUXVOTATWY CUPHOP@UWVETal pe TV odnyia 2014/53/EE. To TAfpeg Keipevo TG dAwaong oupudpewang EE SiatiBetal aTnv kdpTa Tou TIpoiévTog 0TV TrapakdTw SIadIKTUaKr
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Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo ® REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead ® Reglement REACH (EU)
n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de plomb e Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo ® REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
— Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthalten e Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — Ap6po 33. To rpoidv ptropei va Trepiéxel ixvn HoAURdou
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Illogo Apple, iPhone e iPad sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti € in altri Paesi e Regioni. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc. Google & un marchio di Google LLC. Amazon, Alexa e tutti i loghi correlati sono marchi
di Amazon.com, Inc. o delle sue affiliate.

The Apple, iPhone and iPad logos are trademarks of Apple Inc., registered in the United States and in other Countries and Regions. App Store is a service trademark of Apple Inc. Google is a trademark of Google LLC. Amazon, Alexa and all related logos
are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

Les logos Apple, iPhone et iPad sont des marques commerciales de Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays et régions. App Store est une marque de service de Apple Inc. Google est une marque de Google LLC. Amazon, Alexa et
tous les logos associés sont des marques de Amazon.com, Inc. ou de ses sociétés affiliées.

El logotipo Apple, iPhone e iPad son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros paises y regiones. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. Google es una marca de Google LLC. Amazon, Alexa y todos los logotipos
correspondientes son marcas de Amazon.com, Inc. o de sus afiliadas.

Die Logos Apple, iPhone und iPad sind in den USA sowie in anderen Landern und Regionen eingetragene Handelsmarken von Apple Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Google ist ein Markenzeichen von Google LLC. Amazon,
Alexa und alle damit verbundenen Logos sind Markenzeichen von Amazon.com, Inc. oder der Tochtergesellschaften.

Ta Aoyotura Apple, iPhone kai iPad eivar katoxupwpéva eptropikd orjpara g Apple Inc. oTig Hvwpéveg Mormeieg kai oe GAAeG XWpEG kai Trepioxég. H ovopaaia App Store eivai orjua utmpeaiag Tng Apple Inc. H ovopaadia Google givai orjua Tng Google LLC. O
ovopaoieg Amazon, Alexa kal OAa Ta GXETIKG AoyoTuTIal gival orjpaTa Tng Amazon.com, Inc. r Twv BuyaTpikwy Tng.
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DEVICE DETAILS, CONFIGURATION AND WEEE IN-
FORMATION CAN BE DOWNLOADED IN PDF FOR-
MAT FROM THE PRODUCT DATA SHEET ON www.
vimar.com

DOWNLOAD DER GERATEDETAILS, KONFIGU-
RATION UND WEEE-INFORMATIONEN ALS PDF
VOM PRODUKTDATENBLATT AUF www.vimar.com
VERFUGBAR

I
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DETAILS DU DISPOSITIF, CONFIGURATION ET IN-
FORMATIONS DEEE A TELECHARGER AU FORMAT
PDF A PARTIR DE LA FICHE PRODUIT SUR www.
vimar.com

AEMTOMEPEIEZ IXETIKA ME TON MHXANIZMO,
AIAMOP®QXIH KAI NAHPO®OPIEX AHHE EINAI
AIAGEZIMEX IlA AH¥YH XZE PDF ANO TO AEATIO
MPOIONTOZ XTH AIEYOYNZH www.vimar.com

DETALLES DISPOSITIVO, CONFIGURACION E IN-
FORMACIONRAEEDESCARGABLESENPDFDESDE
LA FICHA DEL PRODUCTO EN www.vimar.com
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